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Moj nadherny vikend s krajanmi

V diioch 16.-18. 2. 2007 som sa
zucastnila  medzindrodného  stretnutia
klubovnikov a veducich pracovnikov na-
rodnostnych spolocenstiev v Békéscsabe.
Bola to moja prva navéteva tohto mesta a
kraja vobec. Cesta z Banskej Bystrice, aj
napriek velkej vzdialenosti, ubehla rychlo.
Poznavanie novych miest, stadium geo-
grafickych danosti ako aj dobra spolo¢-
nost naplnia ¢as kazdého cestovatela.
Hory a kopce vystriedala rozsiahla rovina,
na dialku vzdialené usadlosti.

Pozvanku mi dorucili Cabianska orga-
nizécia Slovakov, Dom slovenskej kultary
a Zelezni¢iarsky dom osvety, ktori pri-
pravili podujatie so zaujimavym nazvom a
obsahom. Takéto pozvanie sa neodmieta.
Zohnala som sponzorov na cestu (man-
7ela a $vagra Varju Laciho z Gyé6ru, ktori
cestu aj odsoférovali, za ¢o som im po-
vdacnd). Spolucestujlica sestra Evka bola
dobrou navigatorkou a spolo¢nickou. Po
prichode sme hned’ vhupli do rozbehnu-
tej konferencie na tému Hodnoty narod-
nostnych tradicii. Vsetky referaty boli pod-
netné, erudované a timoc¢ené prijemnym
Stylom, v Gvode po slovensky, potom uz
v madarcine. Participovali v nich narodné
povedomie, hrdost na tradicie a potreba
ich zachovania. Odzneli prednasky tyka-
juce sa etnografického vyskumu v podani
dr. Andreja Krupu, CSc., o moznostiach
zachovania slovenskych kultdrnych pa-
miatok a tradicii v podani Juraja Anda,
predsedu slovenskej samospravy a zastup-
cu riaditela mizea Mihdlya Munkacsy a
dalsie zaujimavé referaty.

Ako pracovnicku Literarneho a hudob-
ného muzea ma indpirovali napady o zvy-
Seni navstevnosti, spestreni ponuk pre
nich, napriklad aj pripravou Dni kukurice
v Kondorosi, o ¢om rozpravala Magda-
léna Zavogyanova. Bolo mi potesenim
priblizit ¢innost Literarneho a hudobného
muizea a Stitnej vedeckej kniznice v Ban-
skej Bystrici a tlmocit pozdravy mojich
krajanov.

Osobna Gcast poprednych predstavi-
telov Zupy a mesta podciarkla dostojnost

podujatia. Na vecernom kultdrnom
posedeni spojenom s ludovou veselicou
sa len tak hemZilo pestrostou nadhernych
krojov. Spevacke a tane¢né subory sa
blysli bohatym repertodrom slovenskych
[udovych piesni a tancov. Clenovia spe-
vackeho zboru z Kiskorosu mali oble¢eni
bohato vysivany krasny kroj, ktory nam
predstavila Zuzana Gmoserova.

Sobota rano sa zacala netradi¢ne —
Cabianskou zabijackou, ktori zorganizo-
val miestny Klub klobéasy. Ochutnavka
$pecifickych ¢abianskych napojov a méso-
vych $pecialit, hlavne klobasy, bola sti¢as-
fou prijemne zacatého dita. O dusevnu
potravu sa postarali prednasajtici na turis-
tickej konferencii, medzi inymi Jan Siili,
generdlny konzul Slovenskej republiky,

Roénik X. Cislo 2

2007

februar

el oo

ktory priblizil pritomnym Vychodosloven-
sky kraj. Anna Istvanova, riaditelka Domu
slovenskej kultary, vyzdvihla turisticky
atraktivne miesta a pamétihodnosti mesta,
ktoré st spojené s miestnou Slovacou.

Na kultdrnom programe 5. Cabian-
skych fasiangov, ktoré nasledovalo poobe-
de, boli prezentované fasiangové tradicie a
zvyklosti s bohatou a hodnotnou hudob-
nou, spevackou a tane¢nou vlozkou. Cita-
rovy stbor Bolerdz je znamy z vystdpenia
aj v Banskej Bystrici. Krasny program pred-
niesli aj Zeny z Maglédu. V Dome mla-
deze pri tejto prilezitosti otvorili aj mala
vystavu z diel miestnych vytvarnikov, ktora
nam tiez priblizila ndladu mesta a
hodnoty tejto pospolitosti.

V nedelu sa bohaty program naplnil
navitevou pamatihodnosti mesta a ca-

bianskeho slovenského oblastného domu.
(pokracovanie na 2. strane)

Ozivenie staroddvneho spolocenského Zivota v kré¢mdach



februar 2007

N&$ sprievodca, pan Marton Matyas
Kralik sa vyznamenal bohatou znalostou
histérie mesta a okolia. O vetky sa s nami
ochotne podelil. Ukazal nam Békéscsabu
s typickymi historickymi architektonic-
kymi stavbami, ale aj sti¢asnd, modernt
Cast mesta. Je chvalyhodné, Ze velké stav-
by, nakupné centrd nest eurdpske a ma-
darské ndzvy, nie americké napodobe-
niny... Vdaka nému hostitelovi som mala
moznost pozriet si mesto aj z veZe starého
evanjelického kostola. A spoznat jeho mi-
14, stidrznt a slovenské tradicie uchova-
vajucu rodinu. Po bohatom programe sme
sa relaxovali a vychutnali liecivé Gcinky
termalnej vody, na ktoré je tento kraj taky
bohaty, v kiipeloch Arpada.

Byvalu mocaristt pddu v Békésskej
zupe zurodiovali takmer vetky néaro-
dy strednej Eurépy rézneho vierovyz-
nania, vo velkej miere Slovaci, ktorf
v tejto, Turkami spustosenej krajine,
zapustili svoje korene. Vypestovali také
druhy rastlin a ovocia, ktoré s schopné

prispdsobit sa podmienkam. Postavili

domy atradicie, ktoré prezili starocia.
Stretnutie s panom generalnym
konzulom Janom Siilim, Istvanovou
Annou, riaditelkou Slovenského domu,
Matejom Kesjarom, predsedom sloven-
skej samospravy v Csabaszabadi, Marto-
nom Matyasom Kralikom a dalsimi osob-
nostami mesta, bolo obohatenim nasej
cesty. Vdaka patri aj pani Alzbete Ancino-
vej, vedlcej miestneho slovenského
klubu a vsetkym, ktori sa o dobrd naladu a
bohatt naplii tohto podnetného podujatia
zasluzili. Taktiez za uchovavanie sloven-
ského jazyka a tradicii. Darované mate-
ridly vyuZijeme v zbierkovom fonde
Statnej vedeckej kniznice - Litersrnom a
hudobnom muzeu v Banskej Bystrici a pri
propagacii ludi a podujati, ktoré si to

skutocne zasluzia.
Do videnia u nés,
v Banskej Bystrici.

Mgr. Zlata Troligova
Banska Bystrica

Turistickd konferencia na tému Tradicie a turizmus

1 %
o
Obraciame sa k darujticim ob¢anom nasej narodnosti, ktori sympatizuja
s cielom a ¢innostou nasich skupin a instittcii, aby venovali
1% svojej dane na ich podporu.
Addfizetd polgarainkhoz és mindazokhoz fordulunk felhivasunkkal, akik
egyesiileteink, csoportjaink és intézményeink céljaival és tevékenységével
szimpatizdlnak, hogy tdmogassak azokat adéjuk1%-val.

Cabianska organizécia Slovakov
Csabai Szlovakok Szervezete
Adbszam — Danové ¢islo: 19059772-1-04

Nadécia za slovenskd kulttru v Békésskej Cabe
A Békéscsabai Szlovak Kultaraért Alapitvany
Addszam — Darové ¢islo: 18375169-1-04

Zsolt Kalmar
Uzkost Jean Paul Sartrea

Viem nieco,
¢o je viac, ako ja,
a predsa nie iné.
Viem nieco,
¢o nie teraz
a nie tu je so mnou.

Ja som to,
v smere, ktory eSte neexistuje.

%k %k ok ok k

Len raz pla¢i za nami
aj to iba takych desat mindat.
Druhy deii autobus odchadza
takisto o pat nula osem,
Sofér povie svoje obvyklé Zarty,
- cez vikend sa kona
oberackova slavnost —
nové tvare, nové priatelstva.

Akoby sme nikdy ani neboli byvali.

Dilema ovocia

Ked dozriem,
ked' celkom
vyviniem seba samého, —
—dosiahnc takto stupert madrosti, —
odkial uz iba
na nebesa sa da dalej,
kde uz kazda kvapka
je stavnatou arémou , —

Zhnijem, —
ako ovocie obycajne.
Uniknem celkom, —
iba ak sa svet nezachova zrelsie.

k %k %k

Ked'si obc¢as sadnem
a nerobim ni¢,
vychutnavam das,
minulost, pritomnost,
a mozno aj budtcnost.

%k 3k ok %k

Nevieme,
ktory je ten okamih,
po ktorom
uz ani jeden okamih
nebudeme mat.

* %k k %k

To, ¢o je v tebe,
¢o ziari z teba,
ide z hora.
Ked' sa dostane na zem,
je uz iba tiernom
samého seba.

(Preklad: Anna Istvdnova)
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Debutacia v Dome slovenskej kultuary

20. februara v Dome slovenskej kul-
tary sa otvorila vystava mladého foto-
grafa Zsiak Gergd Péla. K usporiadaniu
jeho prvej vystavy sa spojil Dom slo-
venskej kultary so slovenskou samos-
pravou vo Velkom Banhedesi, kde
vystavovatel nachadza svoje korene.

Na vernisazi hosti vitala Anna Istva-
novd, riaditelka Domu slovenskej kul-
tary a Herczeg Tamads, kultdrny porad-
ca zastupitelského zboru Zupného
mesta Békéscsaba. Fotografa a vysta-
vené diela priblizil obecenstvu Fiilop
Csaba. Vernisaz prebiehala v nezvyklej
forme, ved sa zacala s premietnutim
diapanoramy. Zsiak Gergd-vi zagratu-
loval aj generalny konzul SR Jdn Siili a
v mene Banhede$anov Pavel Zsilak,
predseda miestnej slovenskej samos-
pravy. Niekolko viet z myslienok mla-
denca:

,Je zvykom zacat na zaciatku. Ja by som
ani nemohol inde, ved este doteraz
stojim tam... Zac¢inajme teda na
zaciatku 21. rokov! Narodil som sa
vroku 1986 v Gyule. Pred dvomi rokmi
som sa stal fotografom divadla Duma.
Ked som bol tretiakom, vtedy vébilo po
prvykrat moje prsty exponovanie... a ja
som tomu neodolal. Po takejto premise,
po vyskasani niekolkych stylov, asi
zakonite som sa dostal sem, kde aj
doteraz tvrdo stojim. Vari som nasiel
samo seba? Abstraktné fotky v Style
minima. Pravidelné geometrické tvary,
redukovana farebnost a vyklad. Prave
kvoli tymto Stylovym znakom dosta-

vam najviac kritiky: nudny obraz, bez
hibokych odkazov. Vsetko uznavam!
Samozrejme niekto pokladd za prvo-
radé odkaz a fotografiu chape iba ako
nosi¢. To je druhé ponimanie, ktoré
uznavam a ktoré si vazim. Podla mnia
umelec vloZi svoje city do diela, ale
city malokedy zapodsobia v takej istej
forme aj v pozorovatelovi. Medzitym
mobze byt zaujimavé, Ze obrazy ,bez
odkazu” vyvolavaja akési myslienky
v obecenstve.

Pri abstraktnych fotkdch mojou
obltbenou témou je fotenie koncertov
a divadelnych predstaveni. V tomto
tematickom okruhu chcem naproti
doterajsieho pohladu zachytit nalady:
dym, farebné svetla, extazu.

Detail pozvanky

i I Wi

Mlady fotograf (sprava) a Herczeg Tamds pri otvdracom prejave
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Zo zivota samospravy

Som po prvykrat poslankynou Slo-
venskej mensinovej samospravy zup-
ného mesta Békéscsaba, medzitym
som aj najmladSou. Asi tymto savisi, Zze
na zasadnutiach poddvam dost vela
otazok, ale to by bolo aj v poriadku,
lebo sa domnievam, ze kazdy by sa mal
pustit do hlb3ej prace a takto si moze
pritom zodpovedne vybavit svoju tlo-
hu arozhodovat v otazkach, ktorym uz
pozna pozadie: okolnosti, podmienky,
moznosti. Na uplynulych zasadnutiach
sme rozhodovali o referate predoslého
roka, organiza¢nom poriadku, rozpoc¢-
te na rok 2007 ai. Na poslednom za-
sadnuti mi vysvietili, Ze nasa mensino-
va samosprava disponuje s takym roz-
poc¢tom, Ze na nijaké podujatia a akcie
nema z ¢oho trovit. Popritom sme vo
Staitnom meradle dobre na tom, lebo
mesto podporuje svoje mensinové sa-

mospravy takou sumou, Ze iba mensi-
nové samospravy hlavného mesta st na
tom lepsie. PreCo potom nemame pe-
niaze? K tomu doslo v prvom rade z to-
ho doévodu, Zze nédklady rekonstrukcii
Achimovej siene pri Oblastnom dome
(odovzdana verejnosti v predoslom ro-
ku) musi samosprava u$porit. K tomu
poznamenavam, Ze Ulohy stvisiace so
slovenskym kultirnym dianim mesta,
by nemala brat na seba v takom merad-
le, ako napriklad Dom slovenskej kul-
tary, ved' $pecialnym profilom domu je
prave tato oblast. Ako mensinovy zbor
by sa mala skor zapojit do bezného
zivota mensinového diania. Aj teraz
tvrdim, Ze v narodnostnom Zivote men-
§inové samospravy maju prvotnu rolu
v tom, aby zastupovali zaujmy, hajili a
podporovali pracu svojej mensiny, tak
na Gradoch ako aj na akomkolvek
odbornom a oby¢ajnom mensinovom
podujati. (Samozrejme, v mensich osa-
dach, nasledkom toho, Ze nedisponuju

civilnou organizaciou alebo spolkom,
samospravy maju brat na seba aj orga-
nizovanie kultdrnych a odbornych po-
dujati.) A tieto tri slova — zastupovat,
hdjit a podporovat — neznamena iba
finan¢né podporovanie, ale prave tu
zlozku, ktora sa berie skoro v takej istej
mieri do ohladu pri postideni ¢innosti a
uspesnosti zboru mensinovej samo-
spravy. Vyostrene a moderne by sme to
mohli vyjadrit nasledovne: poslanci
miestnej slovenskej samospravy by ma-
li byt determinujtcou zloZzkou marke-
tingu a nasledného hodnotenia miest-
nych narodnostnych akcif, poukazu jac
na vyznam a potrebu akcii a na spolu-
patri¢nost.
Na zaver by som spomenula, Ze
v Cabe spolupraca vo va¢sine funguije,
Coraz viac akcii prebieha v partnerstve.
Dufajme, Ze to poukazuje uz do na-
dejnej buddcnosti, ved sudrznost je
najvacsiasila.
Krajcsovics Hajnalka
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Slovensky bal tridsat'rocny

Ako pracovnitka Cabianskej organi-
zacie Slovékov - Domu slovenskej kul-
tary som sa podielala v pripravnych
pracach Slovenského balu v Békesskej
Cabe. Uz koncom septembra sme
zaistili muzikantov a salu, lebo obe su
dobre zname a vyhladavané. A samo-
zrejme, nechceli sme prepast ani
tradi¢ny termin podujatia, ktory vzdy
zosuladime so Slovakmi v Polnom Be-
rin¢oku, oni totiZ tiez pozyvajd nasich
muzikantov hrat. Nakreslili sme mapu
zariadenia, nakontaktovali sme sa na
vystupujuci sibor a uzavreli sme zmlu-
vu s ochrandrmi, potom sme tdto robo-
tu odlozili na ,lepsie ¢asy”, do hlbky
zasuvky. Nemali sme na ¢o vela ¢akat,
zaujemcovia nas nepretrzite vyhlada-
vali a zakupili si listky na zabavu.
Podujatie sme ani nepropagovali, sdla
bola za kratku dobu vypredand, c¢o
poukazuje na dobru organiza¢nt pracu
a naladu predoslych rokov. Diiom pred
podujatim sme zacali pocitat, lebo sa
nam zdalo, Ze tento bal je jubilujtci. Od
roku 1996 kazdy rok doslo k zorgani-
zovaniu slovenského plesu, ale Zzial
smutnej udalosti v roku 1978 sa bal
nekonal. Citila som sa §tastnd, ze som sa
mohla zucastnit v organizovani 30
ro¢nej tradicie. Medzi organizatormi
podujatia pocas tych rokov boli osvetdri
mesta: Mizé Ferenc (3 krét), od neho
tato pracu prevzala Anna Istvanovd. Raz
alebo dvakrat zorganizovala bal Mdria
Koczihova a Alzbeta Ancinova tiez bola
niekolkokrat hlavnou organizatorkou
podujatia.

Prvé plesy sa konali v Hoteli
Caba (dnes Fiume) a za hlavnym stolom
sedeli najvyssi predstavitelia mesta a
zupy. Medzi nimi aj veduci vtedajsieho
Demokratického zvdzu Slovakov v Ma-
darsku. Slovensky bal bol vtedy vyznam-
nou spoloc¢enskou udalostou mesta. Ked'

doslo k rekonstrukcii hotelu, bal sme
prestahovali do Hotelu Koros, ale ndm
nestacili priestory, preto sme si vybrali
vtedy najvacsiu miestnost mesta, velku
salu kultdrneho domu vo Viniciach.
KedZe tu nefunguje restauracia, odvtedy
st baly batdézkové. Podujatie prostried-
kom zé&bavy formuje spolo¢nost, posilni
stdrznost Slovakov a miestnych obca-
nov, podava informacie o Slovakoch,
ktori v roku 1817 znovu osidlili terito-
rium mesta, odvodnili mociare, postavili
domy a kostoly, teda vytvorili mesto
Caba.

V tomto roku bal otvoril Michal
Lésik, predseda Cabianskej organizacie
Slovakov, poslanec miestnej slovenskej
samospravy. Ziaci slovenskej $koly pod
vedenim Tibora Pintéra zatancovali
miestne a narodnostné tance. Cho-
reografia dobre zhrnula prizna¢né tan-
ce Slovakov a sikovne zosuladila talent a
skisenost vacsich tane¢nikov s men-
§imi. Po otvaracom prejave pri prile-
zitosti nasho jubilea, s u¢elom pozna-
vania dejin mesta, sme rozdelili TOTO.

Hostia sa pustili do tanca a spevu,
ked' zacala hrat dvojica Stefana Lustyika
a Csabu Zsétéra dvojjazycne. Bolo to
potrebné aj preto, lebo bal organizu-
jeme nie iba pre Slovdkov, ale aj pre
nadich sympatizantov, ktori nejakym
sposobom podporujd nasu komunitu,
medzi inym aj tym, Ze zaplatia svoje
vstupné na bél, nehovoriac o tom, ze
odnest nasu dobri povest do sveta.
Zéabavy nebolo konca-kraja. Prerusila ju
iba tombola, ku ktorej vo velkej miere
prispeli sponzori: Slovenskd skola,
Slovenské samosprava, Bartvill Bt, Aptus
Kft., Zsjak Andrds, Haldsz Csarda, Stones
Pizzéria, Mese Cukrdszda, Spolok
priatelov skoly ¢. 3, Espresso Muskatli,
Spolok ludového umenia, Kvetindrstvo
Ledvai Janosné, Hotel Slovak.

kr

TOTO, zostavené pri prilezitosti
30. slovenského balu pre tGcastnikov:

1. Kedy prigli na tzemie terajsej Caby prvi
slovenski evanjelicki usadlici?
a) 1718
b) 1871
c) 1781
2. CoznamendJamina?
a) pieskovy ndnos
b) jamy
c) hlinové hruda
3. Cojeciganka?
a) jedlo
b) pitie
Cc) Zena
4. Comapodstenu?
a) suknia
b) dom
c) fazulovépolievka
5. Ktobol Achim L. Andras?
a) bojovnik zaslobodu
b) vodcarolnikov
c) hrdinaPrvej svetovej vojny
6. Pred kolkymi rokmi zacali stavat Velky
evanjelicky kostol?
a) 150
b) 250
c) 200
7. Ako vyzeralo tzemie Békeiskej Caby
pred prichodom Slovéakov?
a) mocaristé
b) zarastenéihli¢natymistromami
c) alkalické
8. V¢om nosilinasi predkovia paleno?
a) vmlie¢niku
b) v3inari
c) vbutelky
9. Pod pastierstvom koho postavili v 1743
v centre mesta Maly evanjelicky kostol?
a) Linder Laszl6
b) Tessedik Sdmuel
c) Dedinszki Gyula
10. Ako pokrac¢uje nasledujlca ¢abianska
pieseii: ,Pilo by sapilo,.....“2
a) ...kebybolozc¢oho!
b) ...kebybolo za ¢o!
c) ...kebybolonaco!
11. Text na zvone Malého evanjelického
kostola je pisany v ktorom jazyku?
a) vlatin¢ine
b) vstarejnemcine
c) biblickej ¢estine
12. Na pocest koho postavili pomnik
Cabianska organizacia Slovakov a
Ochrandri mesta v roku 2006 vo
Viniciach na ceste Kereki?
a) na pocest padlych v prvej svetovej
vojne (1914-1918)
b) na pocest zosnulych v epidémii
cholery (1831)
c) na pocest zosnulych vo velkej po-
vodni (1898)
13. Co vyrabaju v tovarni Bohn?
a) muku
b) kuracie drobky
c) tehly
13+1. Kde stali byvalé obytné domy
pracovnikov tehlarni?
a) cestaOroshazi
b) ulicaFiumei
o) ulica Gyar
Rozlustenie: 1a, 2b, 3a, 4b, 5b, 6¢, 7a, 8¢,
9b, 10b, 11c, 12b, 13c, 13 + 1a
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Cabiansky kalendar na rok 2007

Napohlad a do ruky dtla knizoc¢ka,
ktort vydala Cabianska organizicia
Slovdkov (mimochodom, ide 0 45. ro¢-
nik, od znovuvydania 17.), s bohatym,
pestrym obsahom. Zé&bavné i pouc¢né
¢itanie, ktoré odportac¢am kazdému, kto
sa chce dozvediet zaujimavosti z minu-
losti, ale aj z pritomnosti Dolnej zeme a
to predovsetkym Dolnej zeme v uzsom
geografickom ponati. Zostavovatelia
Cabianskeho kalendara — $éfredaktorka
Tiinde Tuskova a tim, ktory sa na redi-
govani a vydani periodika podielal, -
mali za ciel, ako to uz byva v pripade
takychto publikécii, dokumentovat’ a
informovat’, ¢o sa im v plnej miere po-
darilo.

Potesitelné je, ze prispievatel'mi to-
horo¢ného kalendéra st jednak doma-
ci autori, ale aj autori zo Slovenska,
Vojvodiny, Rumunska. (Osobne by som
bola privitala aj niekolko informacii o
autoroch). SG v flom uverejnené pre-
dovsetkym ¢lanky, pisané vyslovene
pre Cabiansky kalendar, jednak nie-
kolko prevzatych, napriklad zo slo-
venskych tyzdennikov Plus 7 dni, Tyz-
den, Hospodarske noviny. Co sa tyka
jazyka, prispevky su pisané predovset-
kym v spisovnej slovencine, s velkym
potesenim som prijala prispevky v na-
rec¢i (v literarnej rubrike, pricom pris-
pevky st uverejnené v zjednodusenej
fonetickej transkripcii), pretoze Cdista
narecie je poklad, ktory si treba chranit.

Hned' na zaciatku ma zaujalo Desa-
toro za slovencinu Miroslava Dudoka.
Vyzdvihlaby som 9. ,prikdzanie”: Neu-
zatvdraj sa do svojho jazyka, ale odha-
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Iuj jeho pozitiva vo svojom Zivotnom
prostredi. Tato veta obsahuje vsetko:
hovorme po slovensky, odovzdavajme
jazyk a takpovediac propagujme ho —
a prostrednictvom neho aj nasu kul-
taru, histériu atd’. - aj vo va¢sinovom
prostredi.

Zostavovatelia kalendarov si ¢asto
ldmu hlavu, ¢im obohatit kalendarnu
Cast — autori tohoro¢ného ¢abianskeho
to vyriesili velmi vtipne, ked ku kaz-
dému mesiacu priradili kresleny aj
slovny vtip, ktory nas dobre naladi a
akosi automaticky sme zvedavi, ¢o sa
doc¢itame dalej. A vlastne este chvi-
lo¢ku zostaneme v humornom style,
totiZ po prihovore $éfredaktorky Tiinde
Tuskovej nasledujd spomienky fardra
Ludovita Haana na Politicky a verejny
Zivot v Békesskej Cabe pred rokom
1848-1849. Napriek ,suchému” nazvu
je to vtipna anekdota, tykajlca sa pred-
volebného obdobia, na zaklade ktorej
sa dozvieme, preco si Ludovit Haan
vybral kriiazskd a nie svetskd drahu.

Kalendar je prehladne rozdeleny
do siedmich tematickych okruhov -
kapitol: Z minulosti Dolnej zeme, Slo-
vensko-madarské vzajomnosti, Vyro-
¢ia a jubilea na Dolnej zemi, Zo su-
Casnosti Dolnej zeme, Zaujimavosti,
Z dolnozemskej literatury, a napokon
podrobna Kronika udalosti. Tematické
okruhy sa obsahovo prelinaju, presku-
pujt — nachadzame tu ¢lanky, ktoré by
sme na zaklade ich obsahu mohli zade-
lit aj do viacerych kapitol. Napriklad
¢lanok o 29. interdisciplinarnom vys-
kume v Slovakmi obyvanej osade Vel-

N

Pri recenzii Daniela Onodiovd a Miklya Béla, ktory zhodnotil ¢asopis Cabén r. 2006

ky Banhedes v kapitole Zo sti¢asnosti
Dolnej zeme by sme mohli zaradit do
kapitoly Z minulosti Dolnej zeme, ked-
7e sa dotyka aj histérie, podobne je to
aj s ¢lankom Jarmily Hodoli¢ovej Zivot
pise romany; alebo napriklad prispe-
vok Petra Gettinga o Bartokovi z kapi-
toly Vyrocia a jubilea by mohol figuro-
vat v tematickom okruhu Slovensko-
madarské vzdjomnosti. Takychto pri-
padov by sme mohli najst viac.

K jednotlivym kapitolam:

O texte Ludovita Haana som sa uz
zmienila. V tejto c¢asti — Z minulosti
Dolnej zeme - sa eSte nachadza velmi
zaujimavy a takisto nare¢im a madars-
kymi vyrazmi popretkdvany prispevok
Ondreja Krupu o Kronikarovi gazdovi
zo Sarvasa, ide o jeho zdapisky z rokov
1863-1929. Je to zdbavné a pouc¢né
Citanie, zazra¢ny ndvrat do minulosti
okolo Keresa.

Slovensky publicista Jdan Jancovic,
ktory do Cabianskeho kalendara pris-
pel viacerymi ¢lankami, pise o hudob-
nom skladatelovi Janovi Valastanovi-
Dolinskom, pochadzajicom z Békes-
skej Caby, ktory viak vaciinu Zivota
prezil v Brezovej pod Bradlom. O skla-
datelovi sa dozveddme predovsetkym
zrozhovoru s jeho dcérou.

V kapitole Slovensko-mad‘arské
vzajomnosti sa z pera Miroslava Kmeta
doc¢itame o hudobnej pedagogicke,
univerzitnej profesorke Eve Langstei-
novej, ktord pochadza takisto z Békes -
skej Caby a osud — laska - ju povolali do
Banskej Bystrice. Opat Jan Jancovic
v prispevku Juraj Stefénik sa citi byt
Cabédnom pise o kantorovi, katechétovi
Jurajovi Stefanikovi, ktorého rodina ma
povod v Békesskej Cabe, dejiny ju za-
viali do Nadlaku, a potom - v ramci
vymeny obyvatelstva — najprv do Ciech
apotom na Slovensko — do Nitry. Dal-
Sie dva ¢lanky v tejto kapitole — z pera
Stefana Markusa (Nacionalizmus nas
kazdodenny), Jozefa Majchrdka a Mar-
tina Hanusa (Slovenské trapenie) rozo-
beraju — ako to uz vyplyva z nazvu
prispevku - problém nacionalizmu, na-
roda, vlastenectva, globalizacie, teda
otazky velmi aktudlne a palcivé. Tro-
chu iného razenia je dojimavy Gryvok
z literarneho diela Jozsefa Eotvosa
Slovenka na Dolniakoch, z ktorého
vysvitd, ze niekedy netreba slov na to,
aby sme sa porozumeli, respektive, aby
sme porozumeli situaciu.

V kapitole Vyrocia a jubilea na Dol-
nej zemi Anna IStvdnova v ¢lanku Za-
Ciatky a desat’ rokov Domu slovenskej

(pokracovanie na 7. strane)
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kultirne v Békesskej Cabe informuje o
zaciatkoch, Uspechoch, cieloch i pla-
noch tejto vyznamnej institGcie. Sem
patri uz spominany prispevok Genialny
¢udak o Bélovi Bartékovi, o ktorom
vieme, ze bol horlivym zberatelom
slovenskych piesni. Ondrej Hanko pise
O ukrutnej cholerovej epidémii v Bé-
kesskej Cabe v roku 1831 a Tomé&s Gélis
O krvavej skvrne na komunistickej
mape o revoldcii v roku 1956. (V tejto
kapitole by som bola prijala viac pris-
pevkov, tykajucich sa osobnosti, resp.
udalosti z ,uzsie ponatej” Dolnej ze-
me. Z kontextu tejto kapitoly a obsahu
ro¢enky vytf¢a predovietkym ¢lanok
orevoluciivroku 1956, kde sa sice spo-
mina Segedin, je vsak prili§ vseo-
becny.)

V kapitole Zo sti¢casnosti Dolnej ze-
me nachadzame prispevok Anny
IStvdnovej o Dni mensin v Békesskej
Cabe. Dozvieme sa z neho ¢o-to o Zi-
votnej drahe vyznamenanych cenou
Slovenskej mensinovej samospravy
Békesskej Caby, Libuse Pestiovej a Mar-
tina Vozara. Dalej je to uz spominany
¢lanok o vyskume vo Velkom Ban-
hedesi, ktory je o to zaujimave;jsi, Ze sa
na nom podielalo viacero autorov (M.
Hl6skovd, M. Dudok, E. Panc¢uchovd,
K. Molnérova, K. Kovédcsovd), a ktory,
ako som uz spomenula, nas obozna-
muje aj s histériou, jazykom, zvykmi a
rodinnym spolo¢enstvom obce. Jarmila
Hodoli¢ovd nas v ¢lanku Zivot pise
romany oboznamuje s etnologickou
publikéciou zdruzenia Zenské tadie
v Novom Sade Slovenky — Zivotné pri-
behy Sloveniek vo Vojvodine, pricom
respondentkami v rdmci vyskumu boli
vsetko Zeny, starsie ako 70 rokov. Citaty
z publikacie st velmi zaujimavé a ¢asto
dojimavé.

Nasleduje kapitola Zaujimavosti —
dva prispevky od Pavla M. Kubisa, ktory
je mimochodom autorom kreslenych
vtipov v kalenddrnej casti publikacie —
prvy o prvej kucharskej knihe v slo-
venskej re¢i  (mimochodom, z roku
1870, napisal ju Jan Babilon) v pris-
pevku V Caplovi¢ovej kniznici v Dol-
nom Kubine — a pojednanie Z historie
slovenského kalendara (na Slovensku
vysiel prvy kalendar v roku 1638
v Tren¢ine, nasa skuto¢ne ndarodna
slovenska kalendarova spisba sa zacala
v roku 1805, kalendar vydal Juraj Pal-
kovi¢.) Jan Jancovic sa v ¢lanku Stret-
nutie Cabianskeho Ciernika s ¢abian
skym Ciernikom z VI¢ian dotyka proble-
matiky vymeny obyvatelstva a hladania
rodinnych koreriov. Zuzana Antalova

nakratila v roku 2005 film Strieborny
vek, portrét akademického maliara
Juraja Eziista z Békesskej Caby. V ¢lan-
ku v Cabianskom kalendari si mézeme
precitat vypovede priatelov a rodin-
nych prislusnikov maliara, ktoré od-
znelivo filme. Lilana Gasparikovd sa vo
svojom prispevku Ako doma vyzndava
z lasky k Segedinu, svojmu novému do-
movu a Marcela Somogyiovda nam
prezradi, ¢o si mame vysvetlit pod
pojmom $tyl a meditécia.

V kapitole Z dolnozemskej litera-
tary si pre¢itame humorny pribeh
o hladani pravdy - Rozpravku o pravde
Jana Krasku, milé, humorné poviedky -
rozpravky Stefana Lamiho, zamyslenie
Cie st to kone na dvore? Judity Ol&-
hovej, v ktorom sa vyznava z obdivu
k rodine Jansikovcov, ako aj prispevok
Jana Bencika o Zvukovej kniZnici, no-
vej, vynimocnej edicii zvukovych cd
platni, v ktorej doposial vysli basne
Juraja Dolnozemského a rozpravky
z Alberta Ondreja Krupu. O Myslienky
pri poc¢ivani basni Juraja Dolnozems-
kého sa s nami deli Katarina Maru-
zsovd-Sebovd. A napokon: basne sa-
motného Juraja Dolnozemského. Lite-
rarnu kapitolu zavr3ujd prispevky
v dolnozemskom nareéi: Michal Cicel’
pise o Udalostiach z mojich detnich
rokov, Alzbeta Tészegiovd spomina na
Slovenskie mamicke ako si vichovaval'i
djov¢ence na Pitvarosi ako aj na kalen-
darne zvyky a obycaje v prispevku Spo-
mienka z minulosti na Pitvarosi.
Z pera Juraja Sétiho pochadzaji bésne
Kto ndm to visvetli, Miluj, pokym milo-
vat'vies, Mamka nasa premilend.

Poslednou kapitolou je Kronika
udalosti, z ktorej sa mesiac po mesiaci
oboznamujeme s mimoriadne boha-
tym — predovsetkym kultdrnym - Zivo-
tom Slovakov na Dolnej zemi, ale aj
s dalsimi aktivitami — vedeckymi pred-
naskami, konferenciami, gastronomic-
kymi akciami, vyuc¢bou.

Cabiansky kalendér na rok 2007 je
zaujimavy a prehladny. Pozitivom je
fakt, Ze sa suGstreduje na niekolko
tematickych okruhov, ktoré rozvija,
¢im vysledny tvar a dojem je celistvy,
komplexny. Citit z neho odusevnenie
zostavovatelov, priam lokélpatriotiz-
mus. Minusom je kvalita uverejnenych
fotografif, ktoré su, Zial, neostré. Skoda.
Je to v8ak len chyba ,zoviiajsku”, ktora
ni¢ nemeni na skuto¢nosti, ze Ca-
biansky kalendar sa naozaj oplati chytit
do ruky a nielen prelistovat, ale aj pre-
¢itat'si ho.

D. Onodiova

3 hodiny ako mali
Skolacikovia
Otvoreny den
v ¢abianskej slovenskej Skole

Slovenskd skola v Békesskej Cabe
otvorila svoje brany pre rodi¢ov a bu-
ducich prvakov 7. februdra. Zaujemco-
via sa uz raz stretli s riaditelkou Skoly
Editou Pecsenyovou a buduicou ucitel-
kou najmensich Ziakov Ménikou Kova-
csovou, kedZe na rodicovskej schodze
sa informovali o vyucbe a 3kolskej pra-
ci. Ale v tento deri so svojimi detmi sa
mohli aj aktivne zapojit do behu skol-
ského Zivota. Tri hodiny: slovenc¢ina, ma-
darc¢ina a angli¢tina — boli ukazkovymi
hodinami, kde sa zGcastnili mnohi ro-
di¢ia a nadsené deticky. Radostou mo-
Zeme oznamit, e pocet zaujemcov
rastie a povzbudzujlce je aj to, Ze me
dzi nimi st aj potomkovia byvalych Zia-
kov 8koly. Tato skuto¢nost poukazuje na
kvalitu vyucby a ovzdusie institdcie.
Rada som si viimla aj deti mojich by-
valych spoluZiakov. Prave som rozmys-
[ala nad tym, Ze ako tazko je zorganizo-
vat stretnutie mojej byvalej triedy. Na-
pokon som konstatovala, Ze treba iba
prist na zapisanie prvakov a stretnem ich
takmer vsetkych. Prajem vsetkym
prvakom vela zazitkov z prvych 3kol-
skych dni, rodi¢om dobré dojmy a us-
pokojenie, Ze deti sa dostant na dobré
miesto. Pracovnikom 3$koly prajem
dalsie tspechy a vela trpezlivosti.

Kh

Slovensky vecierok
pre krestansku mladez
v Békésskej Cabe

Spolok krestanskej mladeze (Keresz-
tyén Ifjusagi Egyesiilet) poveril Ziacku
Cabianskeho evanjelického gymnazia,
Mariu Felegyiovi, usporiadanim ,Slo-
venského vecierka”. Marienka Felegyio-
V4 tejto poziadavke skvele vyhovela a
svoju tlohu zvladla vyborne.

Program sa uskuto¢nil v dome KIE
v Békésskej Cabe, dita 16. februara a
bol velmi tspesny.

Zucastnil sa ho i vzacny host, pan
Jan Siili, generalny konzul Slovenskej
republiky, ktory po pozdravnych slo-
vach M. Felegyiovej zaspieval sloven-
ska pesnicku (s vlastnym sprievodom
na gitare) a neviazane vypraval o svojej
praci a zvykoch Slovéakov.

Potom sa ujal slova Ziak cabian-
skeho slovenského gymnazia, Pavle Ku-

novac, ktory velmi zaujimavo rozpra-
(pokracovanie na 8. strane)
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val o tom, ako sa Slovéaci dostali na Dol-
nd zem, aké mali a maja zvyky aj teraz.
Hlavna organizatorka, M. Felegyio-
vd, potom zaspievala c¢abiansku zar-
tovnu pieseri a nakoniec sa ujala ulohy
ucitelky spevu a tanca, totizto Sikovne
zapojila pritomnych ¢lenov klubu KIE
do spevu atanca. Nebolo to nadarmo!
Program sa zakon¢il s obsluhou ko-
la¢ov, makovych, orechovych a lekvéa-
rovych. Bolato takzvana jegeska.
Maéria Malinkova

Besnota -
choroba stale aktualna

Tohoroc¢ny serial vedecko-populari-
za¢nych prednasok Z pohladu vedy za-
¢al Vyskumny Ustav Slovakov v Ma-
darsku s netradi¢nou témou. Povazo-
vali za vhodné spestrit témy prednasok
prirodnymi vedami a prijali ponuku
RNDr. Judit Siili, PhD, doktorka pri-
rodnych vied, manzelka pana general-
neho konzula Jana Suliho. Pani dok-
torka pracuje ako biochemic¢ka v Labo-
ratoriu pre vyskum besnoty Ustavu
epizootologie a infekénych chorob pri
Univerzite veterinarskeho lekarstva
v Kosiciach. Venuje sa vyskumu besno-
ty ateraz Zije v Békesskej Cabe.

Jej vyskumnda oblast bola témou
prednasky, ktora sa uskuto¢nila v pries-
toroch Regionalneho dolnozemského
strediska Mad’arskej akadémie vied
(Békesska Caba, Szabé D. ul. 42, kde
sidli aj VUSM). Po Gvode AlZbety
Uhrinovej, riaditelky VUSM nam pani
Suli prezentovala najdolezitejsie poz-
natky o tejto chorobe v praktickej for-
me, Ciasto¢ne dvojjazy¢ne, aby bolo
vsetko zrozumitelné pre Sirokd verej-
nost. Terminy a vieobecné, zakladné
poznatky uvadzala aj po madarsky aj
po slovensky, ¢o je pouc¢né, ja som sa
napriklad od nej dozvedel, ze csalétek
je po slovesky navnada. Hovorila o his-
térie objavovania viru besnoty, o prie-
beh a o siritelov tejto choroby, o vak-
cindcii zvierat. Prednasku spestrili
fotky a premietanie projektorom.

Diskusiu po prednaske moderoval
Alexander Jan Téth, vedecky tajomnik
VUSM. Na prednaske sme si mohli
vypocut aj praktické rady, skusenosti,
pripady.

Vzhladom na dobry ohlas, VUSM
organizuje pokracovanie v Sarvasi a
v marci planujeme predndsat na
Komlési. Siri sa besnota...

Sdndor Jdnos Toth

Klub ¢abianskych seniorov

a 100. vyrocie

komlosskeho divadelnictva

21-ho februara doslo k dalsiemu
stretnutiu ¢lenov klubu Slovenskych
seniorov. Tentokrat zavitali do sloven-
skej Skoly, kde si pozreli divadelnu
scénku Pacientka, v podani divadelnej
skupiny Komlosskej organizécie Slova-
kov. Zisli sa pozriet si divadelné pred-
stavenie a venovali tymto pol hodiny
zabavy 100. vyrociu slovenského diva-
delnictva v Slovenskom Komlasi. Jeda-
len skoly sa naplnila divakmi, medzi
seniorov prisli aj Studenti z internatu a
niekolko ucitelov. Mohlo nas byt spolu
80. Veselohra nés vietkych zabavila, po
ktorej herci nam ponukali ¢erstvo vype-
¢ené pampusiky, z Komldsa, ved sme
vraj v obdobi fadiangov. Aj touto cestou
im dakujeme za mil pohostinnost!

Na zaciatku 20. storocia bolo Kom-
[63ske slovenské divadlo vieobecne
zname. Hrali nielen na Dolnej zemi,
ale aj po celom Madarsku, ba dostali sa
aj na Slovensko. Pocas aktivneho diva-

delnictva, t.j. do 3estdesiatych rokov
zahrali Komloésania takmer 500 krét na
javisku. Boli dni, ked mali aj tri pred-
stavenia.

Motorom, rezisérkou, dramatur-
gom divadielka bola Judita Tomkova
(1887-1968), nadana Komlosanka,
ktora vyberala hry, upravila ich pre
kolektiv a rezirovala hercov. Zivot
divadielka poznacili aj dal$i dolnozem-
ski dejatelia, ktori medzi inym prispie-
vali aj do Cabianskeho kalendara. Boli
to ludia so silnym slovenskym seba-
vedomim.

Dnes sa Organizacia komlosskych
Slovakov rozhodla pozbierat vietky
dokumenty, ktoré sa este u obcanoch
mesta najdu: fotografie, opis hier, sce-
nar, dokumenty z dobovych novin atd.
Pozbierany material digitalizuju a za-
riadili z neho aj velmi bohatt doku-
mentarnu vystavu.

Anna Istvdnova

Siedmi Komlésania na javisku
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Kurz slovenc¢iny

V Békesskej Cabe organizovanie
kurzu slovenciny prebiehalo v nedav-
nej minulosti z iniciativy byvalej vyso-
kej skoly pedagogickej, ked’ este pani
Alzbeta Hornokova Uhrinova posobila
na S$kole. Potom kurz zorganizoval
Dom slovenskej kultary. Miestna slo-
venskd samosprava od jeho zaciatku
prispela finan¢ne k honoréru ucitelov.
Pred dvomi rokmi boli kurzy preruse-
né, aj napriek tomu, ze z mesta bol
zaujem o Stadium. Pri¢inou bolo, Ze
sme nenasli ucitela, ktory by bol bral
na seba nadpracu a zodpovednost.
V tomto roku nastala zmena: Spolocen-
ské domy na ulici Békési, po ro¢nej
organizacnej praci znovu vypisal kurz
slovenciny, na ktory sa prihlasilo tolko
obc¢anov, Ze sa ucia v troch skupinach.
Kurz bol vypisany s moznostou ziska-
nia jazykovej skusky, teda riaditelka
domu Krisztina Gyuchova na miesta
ucitelov vypisala konkurz, kde sa jej
prihlasili ludia s vyhovujacou odbor-
nou kvalifikdciou. Riaditelke sa zdalo
potesujucim aj to, Ze sa otvorila moz-
nost zamestnat takych mladych, ktori
nedavno ukon¢ili svoje §tadium na fa-
kulte slovenciny a nevedeli sa zames-
tnat vo svojom odbore. Pani riaditelka
sa smelo pustila do prace, lebo videla
vysledok svojej ro¢nej organizacnej
¢innosti. Celé mesto (jej slovenska ¢ast)
jevdacné, ze brala na seba tato tlohu.

KedZze sme pri odbornej otizke
kompetencie veducich kurzu slovenci-
ny, by som na tomto mieste pozname-
nala, ze riaditelka Spoloc¢enskych do-
mov na ulici Békési dostala od pri-

hlasenych ucitelov odborné dokumenty,
podla ktorych uchadzajuci sa o toto
miesto vyhovuju poziadavkam, preto
sarozhodla ich zamestnat. Je faktom, ze
na vyzvu sa neprihldsili skiseni ucitelia
slovenciny, ale mladi zaciato¢nici, ktori
nemajui prax v metodike vyucovani
slovenc¢iny ako cudzieho jazyka
dospelym. Je faktom aj to, Ze ucitelia
kurzu maju aj sami problémy s ovla-
danim slovenc¢iny. Ako poslankyria
miestnej slovenskej samospravy som
mala v tejto téme otvorend otizku,
zhodujlcu sa ina¢ s mienkou tych, ktori
tiez nechdpali, pre¢o kurz dostali
ucitelia s nedostato¢nymi znalostami
slovenského jazyka. Pontkala som
riaditelke navrh, aby boli ucitelia roz-
deleni do skupin takou formou, Zeby
troven kurzu zostala dobrd. Nenada-
vala som a nerobila som to ani za
chrbtom organizatorky, prave naopak,
zavolala som jej a porozpravali sme sa
o otdzke Gprimne a otvorene. Podla mia
by mal kazdy takto robit, myslim si, Ze je
to jedind cCestnd cesta. Kazdému
odportcam, aby sa nad tym zamyslel a
svojou jednostrannou kritikou nedal
podklad na to, aby sa jednotlivci,
zastupujaci  jednotlivé organizacie a
inStiticie medzi sebou rozhnevali.
TeSme sa tomu, ze tolki sa pustili do
ucenia slovenciny a pozitivhym
pristupom pomdzme tomu druhému,
aby zvladol aj tazsie tlohy.

Narodnostny dom na ulici Békési je
jednou z kolisok miestneho sloven-
ského diania a difam, Ze aj nadalej sa
bude starat o tuto oblast. Pokladam za
dolezité, ze spolky a instittcie spaté so
slovenskym narodnostnym Zivotom, sa
navzajom uznavaju, ze sa medzi sebou

Planované vacsie podujatia
v Békesskej Cabe v marci

Volby do Zupnych a celostatnych mensinovych samosprav

Vystava Viktora Seféika Kogické impresie v Dome slovenskej

Divadelné predstavenie Vertiga Matka v Divadle Jokai

Ludové tradicie na vitanie jari v ¢abianskom Slovenskom klube

04. marec

05. marec Priatel'ské stretnutie ¢abianskeho slovenského klubu
s druzobnymi klubmi

12. marec
kultary v ramci Jarného festivalu
Vitanie jari z prilezitosti 15. marca v ¢abianskom
Slovenskom klube

13. marec Rozpomienka na Achim L. Andréasa v Slovenskom
oblastnom dome na ulici Garai

19. marca
v rdmci Jarného festivalu

21. marca Zasadnutie predsednictva COS

24. marca

Doskolovanie veducich spevokolov regiénu v Békesskej Cabe

nevadia, Ze sa podelia na préci, ze
uznavaju navzajom kompetencie a
hodnoty toho druhého, a Ze nerobia
z blchy slona vtedy, ked'ide o tprimnu
kritiku. Navrhujem stranky Cabina
vyuzit aj na to, aby sa priamym spo-
sobom kritizovalo a zaroveri reagovalo
nadiskutabilné veci.

Hajnalka Krajcsovics

Musia existovat aj malé hviezdy, aby
mohli tie velké pri nich vyniknut...

e o o
Novy riaditel kanceldrie po komunal-
nych volbach sa zoznamuje s kolek-
tivom:
- Tak, ododnes budeme pracovat podla
nového poriadku:
Pondelok - oddych po vikende.
Utorok - priprava na pracovny der.
Streda- pracovny der.
Stvrtok - oddych po pracovnom dni.
Piatok - priprava na vikend.
Sobota a nedela-vikendové volno.
Na to sa ktosi z uradnikov ozve s ti-
chymroztrp¢enym komentarom:
- A to akoze v tu stredu sa tu dokedy
budeme zdrziavat?

e o o
IdG po pusti mravec so slonom. Mra-
vec:
,Slon, preco si nesie$ to vedro s vo-
dou?”
,Keby mibolo teplo mézem sa poliat-a
preco sity nesie$ dvere od auta?”
,No, keby mi bolo teplo, tak si otvorim
okienko!”
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